
It is also a place for holding forums, and educational activities 
as well as offering accommodations. Thus, its space is defined 
as a place incorporates the features of exquisiteness of a 
top-quality guest house and professionalism of academic 
exchange. The calmness of dark woods is combined with the 
ever-changing light on the ceiling to fill this lecture hall for 
professional practices with liveliness.

With less decoration, light is used to create the many faces 
of the space to save energy and reduce carbon emissions. 
The color blue is heavily used to create depth and width. For 
example, the main wall at the entrance and the chairs in the 
lecture hall are as blue as the deep blue sea. Multilayers of 
blue create a sense of coziness in the space. The lecture hall 
has a capacity of 75 people, all facing toward the stage. The 
symmetric arrangement of chairs and the layered and stacked 
lines of its curtain and folding doors are designed to give a 
sense of order in the space.

The flowing lights on the ceiling change the atmospheres of 
the space. The colors of red, green, blue, purple and yellow 
represent different countries and connect these unique 
humanistic & cultural aspects. Lights shower the space as 
lines reveal intermittently, creating rich and colorful layers of 
lights. . In the meantime, the reflective effects created by black 
mirrors, titanium and paint glass bring out a senses of modern 
technology while indicating the fact that the space is used for 
a cutting-edge industry: cosmetic surgery and its goal to head 
for an innovative future.

本案為醫美診所專設的演講廳，為來自亞太與本地皮膚科專業醫師
設置的國際研究交流中心，兼具論壇、會館、教學的功能，因而，
空間調性定義為結合頂級會所的精緻感與學術交流的專業感，以深
色木質的沈穩與天花板光色的多變相互交融，讓具專業場域的演講
廳佈滿活躍氛圍。

減少裝飾材料，運用燈光讓空間本身即擁有多變的感受，以達節能
減碳。大量使用藍色呈現深度與廣度的意象，如入口處主壁面與演
講廳的椅子，如海洋般的藍，深邃多層次，營造自在舒適感。內部
可容納 75 個座位，正對講台，對稱的座位安排，布幕與折門的層
疊線條，以呈現空間肅靜的秩序感。 

天花板以流動的燈光，幻化場域氛圍，紅綠藍紫黃色系，亦呈現多
個國家的代表色，串連起異國人文景致。光色隨著線條間歇性地隱
與現，層次繽紛，並運用黑鏡、鈦金屬與烤漆玻璃的折射效果，帶
出科技感，回應空間作為一個前衛產業，以朝向創新的未來。
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The project is to build a lecture hall 
for a cosmetic surgery clinic, offering 
a venue for local dermatologists and 
dermatologists in the Asian-Pacific 
region to conduct international 
research.
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case data 

Location: Kaohsiung City, Taiwan
Space form: Lecture hall of the 
cosmetic surgery clinic
Design scope: lecture hall, teaching 
center, guesthouse
Construction period: 6 months
Completion period: 108.05.20
Indoor Space: 100 square meters
Material: titanium, veneer, stone, 
wave dragon carpet, painted glass, 
special paint
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地點：高雄市左營區
空間形式：醫美演講廳
設計範圍：演講廳、教學中心、招待所
施工期：6 個月
完工期：108.05.20
室內坪數：100 坪＝ 330.58 平米
材質：鈦金、木皮、石材、波龍地毯、烤漆玻璃、特
殊漆



設計  Design 比例  Scale業主  Owner藝瓦空間設計有限公司
Artistic Interior Space Design

單位  Uite 圖面編號日期 Date繪圖 Mapmaker

尺寸若有誤差，依現場放樣，再行溝通

A修改 E修改 日期 Date

Reduce the decorative materials, use the light to 
make the space itself have a variety of feelings, 
in order to achieve energy saving and carbon 
reduction. 

減少裝飾材料，運用燈光讓空間本身即擁有多
變的感受，以達節能減碳。



The color blue is heavily used to create depth 
and width. For example, the main wall at the 
entrance and the chairs in the lecture hall are 
as blue as the deep blue sea. Multilayers of 
blue create a sense of coziness in the space. 
The lecture hall has a capacity of 75 people, 
all facing toward the stage. The symmetric 
arrangement of chairs and the layered and 
stacked lines of its curtain and folding doors are 
designed to give a sense of order in the space.

大量使用藍色呈現深度與廣度的意象，如入口處主壁面
與演講廳的椅子，如海洋般的藍，深邃多層次，營造自
在舒適感。內部可容納 75 個座位，正對講台，對稱的座
位安排，布幕與折門的層疊線條，以呈現空間肅靜的秩
序感。 

備註：
1.淨高H：335cm

(  消防栓位置 ) (管道間位置 )
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彭賢禮總院六樓 平面向視圖
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天花板以流動的燈光，幻化場域氛圍，紅綠藍紫黃色系，亦呈
現多個國家的代表色，串連起異國人文景致。光色隨著線條間
歇性地隱與現，層次繽紛，並運用黑鏡、鈦金屬與烤漆玻璃的
折射效果，帶出科技感，回應空間作為一個前衛產業，以朝向
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The flowing lights on the ceiling change the 
atmospheres of the space. The colors of red, 
green, blue, purple and yellow represent 
different countries and connect these unique 
humanistic & cultural aspects. Lights shower 
the space as l ines reveal intermittently, 
creating rich and colorful layers of lights. . In 
the meantime, the reflective effects created by 
black mirrors, titanium and paint glass bring out 
a senses of modern technology while indicating 
the fact that the space is used for a cutting-
edge industry: cosmetic surgery and its goal to 
head for an innovative future.


